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Madame Alodie ELTSCHINGER née Bongard
ch. de la Chapelle - Bernex

Promotion de 1965

Née le 3 janvier 1900 a Montévraz,
dans le district de |la Sarine du

canton de Fribourg, orginaire de Ferpicloz
Dés mai 1927 elle devint originaire de Zumholz dans la Singine. A travaillé a
Iarsenal de Fribourg de mai 1940 a octobre 1957, puis s'établit 3 Genéve ou elle
travailla comme ouvriére a la Swissair pendant 6 ans.
A appris le patois dés son enfance avec ses parents. Le patois fut sa langue jusqu’a
son entrée a l'école. Elle parla le patois d’Ependes, le pratique encore avec
son mari. Secrétaire de |’Amicale patoisante du Petit-Lancy, depuis 1959.
A obtenu un prix au concours de la Radio en 1954, puis a Bulle en 1956 pour un
travail : ”* La souffrance d’une mére"’.
Au concours de 1961 a Vevey, elle a regu un prix, comme a celui de Saint-Ursanne
en 1965. Elle a fondé le 21 mars 1959 I’Amicale ds patoisants du Petit-Lancy
"La Ball’Ethéla "’. Elle a publié "Drdole de prophéte’” dans le Conteur Romand.
Elle a également écrit de petites piéces de théatre, sans que I’'on en connaisse les
titres.
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La bal'éthela dé nouthne bredzon§
Chinblyd chétchysi on bokon

E La kola dé nouthnd dzakilyon
Lya tzandj{ d& gathon

Vinhyon d® peédre fou patron.
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Kemin on tsano, cholido e bin plyanta
Ke fa tinpitha Lya pu dérachena

Fa on gno vudjdio din Le pna,

Le pént? ke ha trhichta moud

Lya §¢ din nouthnra chochiét&

Fudrné grantin po Le Zahouna

Voué, P<iero, L& Tzend/iniole te pﬂyamon
T{ jou grantin Le bon patnon,

Pu Le khamenado é £'emi d2 tsakon,
Kotchitkou achebin Le djénthon.

Ta bin trhavalyi, pra §e d@ bon,

Te no ja dégindu ¢ ta jou réjon.
Lyé chuto L& j'emdi dou pate

Ke & djion mencd dé tota Lou voul.
Y choulton ke £& ho din La hLye

~ Te pouéche adi Le fére a valye.

Le Bon Djiu t@ fard kotchie je.
Merck, P42ro, ou non dou pate.

Dinye fe dé nouthron n2gnéta kapiténe
T4 jou di téatrne Le gran animateu
Tota ta Lya X fou on omo d2 &éne
Ke faji 2o avud pra dé bouneu,
Ke chysi po dzulyi ou bin beta 4in séne:
Ing on piefyd d'4thre din €8 §'akteu.

Ora, P{ero, no 0 %¢ dre adju.

Ly trhichto, Lyé terubiamin du,

Ma Lyé chun ke £& ho Le bon Djiu

Te fan2 piethe pri d@ chon kra dou 4u.

Nouthra bouna Dona dé Prabou

Ke vouét? chu fe Mon du £a nuva dou bou
Lya Lyu ke L jou on omo kemin nin da pou
Ly< 28 néchiedne bin din ché bré on kou.

Zénauva, Le 20 aout 19681
Génand Ko £ L y
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